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= Englana’ reise _einer Bernerin 2z 86/87 Sl

’Eon 1st nicht anvéeéend -dafiir aber ein Vollblut-

enke. Eva erklart keck heraus, die schottische Land-
und die schottischen Berge seien bei weitem nicht,

chweiz. ‘Ein wiirdiger - Gelsthcher, der. . ebenfa]ls
e zu Gaste weilt, mischt sich'ein und weiss zu imelden,
au h einen Monat lang in der Schweiz gewesen. Eva
o — es stellt sich heraus, dass der geistliche Herr
sse Aubonne geweilt hat, bei Herrn Tscharner — es.
chs Jahre her'— und dass er: auch Karl kator
— ,,das ist emer me,mer Freunde!“

a entziickt. Und nun plaudert sie mit dem gelsthchen
‘munter von der Schweiz und von den Schwelzem,
artenpartie ist'weit, weit weg!

ril denkt Eva erstmals ernstlich an dne heran-:

g h- daran denke. Ich werde, Heimweh be-
kmmnen il ach den*welen lieben. Leuten “di¢ mir -aus freien
1 Gutes  erwiesén haben, nach dem schonen
 all den vielen Klelmgkelten, die elnem erst,
m lingeren Aufenthalte bewusst. werden. Ein Ge-
danke; der den Gast und das Gastland ehrt. RO

-auf ‘den’ vorausgenommener- Abschiedsschmerz fol-
geniisse. Eva besucht das Atelier des an-:
geschwirmten Modemalérs Gairisborough. Und
fallt uns auf, wie eigenwillig.und selbsténdig Eva
AAehnhchkelt an sich bringt dieser Maler nicht.
‘heraus.' Aber seine Landschaften sehen aus, als "
e Gohehnstlckerel oder so etwas; und seine Biume -
‘Was mir noch am -besten gefiel, war ein:
k]emes Madchen”’ darstellt, welches im

erchen auf einen Esel zu heben -

ipiel ‘sie- dérmassen gelangweilt. Sie habe wihrend der”
llung tichtig geschlafen. Wenn man das Stiick lese,
n gewisse. Schonheif;e'n' , aber. es auf der
‘hr nichts.. . -
gind die- Gesellschaﬁ,en auf der fran-
A haft War der erste Abend dort lustig-
was wie ein Triumph, so erwiesen sich die’ -
“bder. ,,Lady Augusta Campbell und. ich -
bend wie zwei Eulen in einer Ecke ge
ich gelangweilet wie ein Hund", s
zen iiber ihre ,,Besuche n Frankrelch
man** muss unumginglich von Zelt zu Zelt
1, 'wenn man- «einral eingefahrt ist!’ :
la “n; ein Maskenball ‘hatte . fur die’ welt-~
ass von besonderem Reize sein miissen.
glaubt ‘bis die Erfahrung sie eines andern .
hatte Elnladungen erlassen = ,;man
u erscheinen‘ —— und Eva-beschloss,
Thre Freundin Lady : Anderson riet zu Fleder-
ermassen zur Hauptprobe sprach man
es Herzogs Argyl] vor. Der Portiér fiel -

Tin . von der. Kithnheit, die-die Maske
en soll, spiirt Eva nichts. Im Gegenteil:’
et Mund aufzumachen Lady Anderson -

° Yon Ch ri‘s:-t-j’aij.;ﬁ_;,;p,;;g-n._'

er Karten spielt und Eva ausfragt, wie sieiiber Schott--

T Hemxkehr ., Mein Herz krampft sich"zu- -

JerMalerei wieder die dramatische Kunst.’ Sha-
5»Was: Thr wollt.* Eva_findet, noch nie habe ein - verteﬂten Rollen ist -es: noch unterhaltsamer,

wm. Kein schlechter Anfang! Auf zu-" -
san dort keineswegs Krethi und Plethi,. . .
ute: Gesellschaft antrifft, muss das' Ver--.
“sein. Aber, sonderbar ==und ‘da haben wir -

Aitsgelassenhelt sie: haut -alle Gaste an, TS

neckt sich’ mit_ihnen und sagt: 1hnen auf engl'sch\. ,,Gall
" du kénnsch mi néd ! Von Zeit zu Zeit schwirrt sie an Eva
vorbei und fliistert ihr auf englisch ,Stock* und.,, Tipfi* zu —
nur mit ‘ein hisschen andern Worten ‘Eva mopst ‘sich' je
- linger je mehr. Sie erkennt niemanden ausser Lady Clarges,
und das ist schliesslich kein Kunststiick; denn die Lady ist
nicht ‘maskiert. Man mopst sich anschemend iiberhaupt
durchwegs am lauferden Band. Denn viel anderes und Ge-
_scheiteres -als - Polonaisen von Zimmer zu Zimmer fallt
“niemandem ein. Charaktermasken sind nur wemge da: einige
Schaferlnnen (gemiiss * dem - Zeltgeschmack’) ‘ein, “Jockey;
eine Indianerprinzessin und ein armseliger Zauberkiinstler,
dem alles misslingt. Eva gihnt -verstohlen — und ‘bringt
doch den Mut zum Weggehen nicht auf. Denn zum’ Weg-
gehien, wie zum Kommen, braucht’s zwei. Und die Mit-
ﬂedermaus Lady Anderson -amiisiert sich koniglich und he-
greift nicht, dass die arme:Eva sich nach Hause ,seh t
wird’s mit der Helmkehr eine sehr spate ‘Sache.
_Wiederum Theater. Eva Tiesst -in der Ze ang;:
,,Macbeth gegeben. wird und verabredet mit: dem zufallig
~_eben.. anwesenden Herrn de. Saussure (war es der. bekannte
“Genfer: - Naturforcher?), . :die Vorstellung zu  besuchen.
- Wiederum lautet' Evas Bﬂanz so: Shakespeares . Stiicke
bleten mir beim Lesen mehr als auf der Biihne, namentlich
-wenn~ die- Hexen, ~deren- Auftritt man schaudernd liest,
“auf der Biihne geradezu ‘lacherlich -wirken. Die " Schau-

,-:sple]erm Siddons (die wir schon von den Schauerdramen

Perey" und ,,Isabella“ her. kennen) gibt die: Lady Macbeth

“mit-unnachahmlicher Wiirde. In jener Szene, Wo sie’ traum-

wandelnd die vermemﬂlchen Blutflecken von den Handen
* wiischit; wird sie so unmittelbar, dass ,,das Blut in den Adern
gefnert“ Nach i Schluss der- Vorstellung -gab’s noch einen
“>Abendhéck beim Herzog von “Argyll. Spiter Feierabend!

. Wer: Theaterfreund ist, liest gerne Bithnenstiicke. Mit
In einer
Abendgesel]scha& wo. man sich auf diese. Weise. ‘vergniigt,
‘1nacht ein linkischer Herr- mitj man liest: ,,Der Englander in
-Paris*;-der linkische Herr bemuht sich, das Franzésisch mit
englischem Akzent auszusprechen, brmgt aber nur den
“deutschen zustande. Eva #rgert sich so, dass sie thm belm
Weggehen nicht gute Nacht sagt.

“In-einer spiteren Vorstellung (1m wu-kllchen Theater)
lernt Eva die englische Ritterlichkeit kennen.- Sie- hatte
. ihrem Diener den Auftrag gegeben, am Ende der Vorstellung
“‘beim Ausgang bereit zu stehen, um sodann ‘eine Sanfte
. herbeizuschaffen. Denn mit einer Sanfte kommt man leichter
. -aus” dem: ‘Gédréinge, als’ wenn man séinen Wagen zu Fuss
" aufsuchens muss. Von ihrem Logennachbar. Lord Randon
beglertet erscheint Eva am Ausgang. Der Diener ist nicht da.
- Man'wartet und fréstelt. Der dienstbare Geist kommt ‘nicht.
Da nétigt Lord Randon Eva seinen Wagen auf ~ und geht
“zu Fuss heim. Denn in London ist es nicht schicklich; dass
ein’ Herr und eine Dame;’ ‘die mcht mltemander verhelratet
_sind, zusammen im Wagen fahren, wo man sich- gegenuber
51tzt Rl A B A

: In den’ letzten Wochen lhres Lon&oner Aufenthaits f‘uhrt
Eva ihr Tagebueh nicht- mehr regelmissig nach: Sie’ /spart
- sich mehrere Tage zusammnien und berichtet nur kurz. Der
“Schmeérz des nahen Abschieds beeinflusst iht Gemu" recht
‘empfindlich. Und ‘am 5. Juni' schreibt s1e ”'Iqh' werde
fruhestens m Calals ,wleder zur  Feder grelfen 4
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